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ĐỨC PHẬT A DI ĐÀ NÓI CHÚ

Hán văn: Không rõ người dịch
Phục hồi Phạn Chú và Việt dịch: HUYỀN THANH
 
“Na mô bồ đà  dạ   
Na mô  đà la ma dạ   
Na mô tăng già dạ   
Na ma a nhĩ đa bà dạ, đá tha già đa dạ, a la ha đê, tam miểu tam bồ đà dạ   
Đá điệt tha : « A nhĩ lợi đê, a nhĩ lợi đô bà  bề, a nhĩ lợi đá, tam bà bề, a nhĩ  

lợi  đá, tỳ ca  lan đê, già nhĩ nễ,  già già na, kê lợi để ca lợi, bà la bà ba đá, xoa 
diệm, ca lợi (tất cả nghiệp ác ) toa bà ha » 

巧伕 蒤湑伏  
巧伕 叻愆傂
巧伕 戌叉傂
巧休 玅渹亦出矢伏　凹卡丫出卡照包 屹谷湨后盍伏
凹渰卡 狣猵包 狣猵北畬吒  狣猵凹 戌矛吒  狣猵凹 合咆佢  狣猵凹 

合咆阢 丫亦弁  丫丫巧 七魛  一刑  屹湱扒悜出  朽兇一刑  送扣
Namo buddhāya
Namo dharmāya
Namo saṃghāya
Namaḥ  ārya  amitābhāya  tathāgatāya  arhate  samyaksaṃbuddhāya 
Tadyathā:  Amṛte,  amṛtodbhave,  amṛta   saṃbhave,  amṛta   vikrānte 

gamine, gagana  kìrtti  kare, sarva  pāpatā  kṣayaṃ  kare   svāhā 
(Nếu hay như Pháp thọ trì, quyết định được sinh về nước của Đức Phật Di Đà)
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